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Önálló vámterület és ipar
fejlesztés.

Behozatali ipari szükség
letünket tekintve, az önálló 
vámterület létesítésével első 
sorban a fonó-szövő ipar 
fejlesztése jön figyelembe. 
Évi kilencszáz millió korona 
— ipari bevitelünkből 40 
százalék a fonó-szövő ipar 
termékeire esik. Különválás 
esetén annyi gyárat nem 
alapíthatunk, amennyi ak
kora fogyasztás kielégíté
sére elegendő legyen. Minél 
inkább szorulunk ezután 
is rá a külföldi iparcikkekre, 
annál kevésbbé fogjuk meg
érezni és érvényesíthetni a 
különválással járó elő

nyöket.
Az iparfejlesztés egyik 

módja némelyek szerint az 
lenne, ha az országba csal
nék az osztrák és német 
gyárosokat, hogy itt letele
püljenek,vagy fiókokat állít
sanak. És hivatkoznak a 
csehek példájára, akik te
kintettel arra, hogy az osz
trák-magyar vámtarifa tete
mes vámemeléseket tartal
maz egyes iparcikkekre, 
kezdték becsalogatni a né
met gyárosokat. Nem tudom, 
hányán települtem volna le 
Csehországba, de közbejött 
a magyar válság, mely két
ségessé teszi a közös vám
terület további fentartását 
és igy mindössze csak két 
gyáros települt le. A mi 
érdeklődésünk talán na
gyobb sikerre vezetne. Váro
saink és érdekelt testületeink 
tegyenek ez irányban vala
mit. Ne kíméljenek áldoza
tot és fáradtságot.

Vannak, akik egyáltalá
ban kételkedéssel fogadják 
az egész iparfejlesztési ak
ciót. Azt mondják, eddig 
sem tudtunk ipart terem
teni, ezután sem leszünk 
képesek és az önálló vám
terület esetén is csak lassan 
és fokozatosan lehet az ipart

fellendíteni. Oka ennek, 
hogy a magyar munkás 
néni született gyári mun
kásnak, természete és jelleme 
a mezőgazdaságra utalja. 
Ami tehát a fődolog az 
iparfejlesztés dolgában, a 
szakértő munkás, az nincs. 
Ez okból nem is hiszik, 
hogy az osztrák és német 
gyárosok ide csalogatásának 
valami nagy foganatja le
gyen.

Ennek a felfogásnak ellene 
mond iparstatisztikánk is. 
Egyik derék szaklapunk 
egy statisztikát közöl, mely 
oly iparágnak, a pamut
iparnak, a fejlődését mutatja 
be, melyre nézve egyenlők 
a tárgyi viszonyok úgy a 
magyar, mint a külföldi 
iparra nézve. Ugyanis, egy
formán vesszük az anyagot 
a tengeren túli államokból. 
A statisztika szerint pamut
iparunk 1895-ben 32.000 or
sóból és 1000 szövőszékből 
állott. 1898-ig az orsók 
száma 63.914-re, a szövő
székeké 1806-ra emelkedett.

1905-ben az orsók száma 
185.040 és a szövőszékek 
száma 4100. A fonó-szövő
gyáripar segédszemélyzete 
pedig az utolsó évtizedben 
15-8 százalékkal emelkedett. 
Pedig ez az emelkedés csak 
1900-ig szól, azóta az emel
kedés még tetemesebb.

Mit bizonyítanak ezek az 
adatok! Bizonyítják, hogy 
iparunk a közös vámterület 
dacára is tudott fejlődni, 
bizonyítják, hogy Magyar
országon is van oly munkás
anyag, mely szakszerű gyár
munkássá kiképezhető. Kül
földön is csak úgy tesznek. 
És bizonyítják, hogy a ma
gyar munkás sem drágább, 
sem hogy azt az ipar ki 
ne bírná. Miért települnek 
le sorjában osztrák gyáro
sok az országban és miért 
bővítik ki a meglevő gyá- 
jakat? Bizonyára, mert a 
gyáriparnak itt is megvan
nak az existenciális feltételei.

Ezek az adatok feltétlen 
bizonyító erővel bírnak, 
mert oly iparág köréből 
vannak merítve, melyre 
n- zve a feltételek azonosak 
a külföldi iparral. A len, 
kender és gyapjuipar tekin
tetében pedig a külföldnél 
előnyösebb helyzetben va
gyunk. Ezen iparok nyers
anyaga rendelkezésünkre áll 
és megfelelő vámpolitikával 
a nyersanyag biztosítható.

Nem kell kicsinyeskedni. 
Ipart nekünk minden áron 
kell teremtenünk. Amint a 
mezőgazdaságnál be kell 
hogy álljon a termelési 
irányváltozás, úgy az ipar
fejlesztés terén a legnagyobb 
áldozattól sem kell vissza
riadnunk. Eddigi sikereink 
bizonyítják, hogy az ipar
fejlesztésre fordított kiadá
sok nem meddő kísérletek.

= Ujpárt! nagygyűlés Dósén. 
Meghívó tudatja velünk, hogy a 
szolnokdoboka-vármegyei ujpárt e 
hónap 30-ikán tartja meg alakuló 
nagygyűlését Dósén. A gyűlésen a 
pártjabeli képviselők élén Bánfiy 
Dezső báró is meg fog jelenni s 
ki fogja fejteni a helyzetre s annak 
megoldására vonatkozó nézeteit. 
Az ünnepségre a kolozsvári ujpárt 
vezetőségét is meghívták.

— Uj petíció. A kir. Kúriához 
ma a törökszentmiklósi kerületből 
petíció érkezett Somogyi Aladár 
dr. mandátuma ellen, kérve annak 
megsemmisítését.

A petíció a választás megsemmi
sítését azért kéri, mert Somogyi 
Aladár nincs felvéve a választók 
névjegyzékébe.

= Vészi József az ujpártban. 
Képviselői körökben elterjedt hírek 
szerint, Vészi József, aki a múlt 
hónapban kilépett a szabadelvű- 
pártból, legközelebbről bejelenti az 
ujpártba való belépését.

Nagy pénzt kapott a város.
A képviselőválasztás utó- 

hangja.
(Saját tudósitóríktól.j

A januári kép viselő választások 
alkalmával a város gondoskodott 
a választások körül esetleg felmerül
hető közcsend- és rendzavarások 
elhárításáról. A városnak ezen in
tézkedései természetesen pénzbe is 
kerültek, ezeknek fedezetére pedig 
nem volt alap a költségvetésben, 
ami ugyan nem a városi tanács, 
hanem Tisza István érdeme.

Fedezetről kellett tehát gon
doskodni, ezért felirt a város annak 
idején a belügyminiszterhez, hogy 
térítse meg a választások körül fel
merült költségeket.

Arra való tekintettel, hogy Ko
lozsvár sehogysem akarta boldogí
tani a szabadelvüpártot, hanem 
becsületes ellenzéki képviselőket 
küldött a parlamentbe, senki sem 
remélte, hogy a kormány még meg 
is fogja téríteni azokat a költsége
ket, melyekkel bukását segítet
ték elő.

A kormány azonban gavallér 
volt. Meg akarta mutatni, hogy ö 
saját költségén bukott meg s ki
utalta a város költségeit.

A kiutalt 538 korona most az 
adóhivatalban fekszik s várja, hogy 
felvegye a város, melynek amúgy 
is van rá szüksége, ha egyébre 
nem, hát a fizetésemelés és a pót
lékok fedezésére.

Elégett menyecske.
Az eldobott gyufa áldozata.

Borzalmas eset történt a Ko
lozsvár mellett levő egeresi állo
máson. Egy szegény fiatal asszony 
égett el az utasok szemeláttára a 
perronon és amíg segítségére siet
hettek volna, a boldogtalan nő 
teljesen összeégett, úgy, hogy élet- 
benmaradásához alig van remény.

Az Egeresre érkező személyvo
nattal érkezett haza Kiss Pálné, 
egy iparos felesége. Ahogy a vo
nat megállott, Kiss Pálné leszállóit 
a vonatról és készült elhagyni a 
perront. Ebben a pillanatban pa
rasztember haladt el Kissné mellett 
és a pipájára gyújtva, oly szeren
csétlenül dobta el a gyufát, hogy 
az Kissné ruhájára esett és pil
lanat alatt lángba borította az 
asszonyt.

Kissné rémült segélykiáltásaira 
a vonat utasai, valamint a vasúti 
személyzet segélyére siettek a

Wesselényi-u.
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lángban álló szerencsétlen asszony
nak. Letépték róla a ruhát és va
lami pokrócot borítottak reá, de 
mire a tüzet eloltották, Kissné már 
teljesen összeégett, úgy, hogy az 
elősietö orvos, aki az egeres! ál
lomásfőnök hivatalos helyiségében 
ápolás alá vette a szerencsétlenül 
járt asszonyt, menthetetlennek 
mondta a boldogtalant.

Az eset előidézője a nagy zűr
zavarban eltűnt és igy a csend- 
őrség által megejtendő erélyes 
vizsgálat fogja kideríteni, hogy ki 
dobta el a szerencsétlenséget okozó 
gyufát.

Elevenen eltemetve.
Egy kolozsvári kutmester 

tragédiája.
Litsmann József kolozsvári kut

mester három hét óta kutat, fnr, 
egyik szilágymegyei községben. 
A kútfúrással jórészt elkészülvén, 
a kútnak körülbelül fele mélysé
gén az oldalak falazásán dolgozott 
Litsmann és egy román napszá
mosa. Tegnap délután két órakor 
a gyenge összetartásu, porladó ho
moktól álló legfelső földréteg hir
telen meglazult és 'szonyu dörre
néssel a kútba omlott. A lezuhant 
földtömeg a deszkán álló Lits- 
mannt magával rántotta a mély
ségbe, a román napszámosnak 
azonban sikerült az egyensúlyt 
megtartania és állva maradnia a 
deszkán.

A közelben dolgozó földművesek 
az óriási dörej hallatára odasiettek 
a beomlott kúthoz, ahol iszonyú 
látvány tárult szemeik elé: a be
szakadt föld egészen eltemette a 
kutban dolgozó két embert. Pár 
perc alatt összecsődült a falu népe 
is és rögtön hozzálátott a mentési 
munkálatokhoz.

Három órai megfeszített mun
kásság után kihúzták a kisebb 
horzsolásokon kívül sebesülést nem 
szenvedett napszámost, aki az alá
zuhanó földtömegtől elkábulva, a 
deszkán állva, háttal a kút falá
hoz támaszkodott. A napszámos
nak éppen az volt a szerencséje, 
hogy a beomló föld súlyától hátra
dőlt, mert ha előre bukik, menthe
tetlenül Litsmann sorsára jut, akit 
a leszakadt földtömeg lerántott a 
kút fenekére, ahonnan másfél napi 
ásási munka után sem sikerült ki
húzni.

Sztrájk a szinházépitésnél.
(Saját tudósítónktól.)

Kolozsvár, juh 26.

Megírtuk a múlt héten, hogy az 
épülő uj színház munkásai sztrájkba 
készülnek lépni. A sztrájkmozga
lom eleinte igen veszedelmes jel
legűnek látszott és komoly vesze
delemmel fenyegette a színház épí
tését.

ügy volt ugyanis eleinte, hogy 
a kőműves és bádogos mánkások 
együttesen fognak sztrájkolni, de a

kőművesek később megváltoztatták 
szándékukat s lemondottak a mun
ka beszüntetéséről.

így csak az építkezésnél dolgozó 
bádogos munkások léptek sztrájkba. 
A 15 munkás sztrájkjának oka az 
volt, hogy a Mátés és Makkai bá
dogos cég, a színház bádogos mun
kálatainak vállalkozói, öt olyan 
munkást alkalmaztak, akik más al
kalommal sztrájktörők voltak, s 
ezért a szakszervezet kizárta őket 
kebeléből. A munkások ezekkel 
nem akartak egy helyen dolgozni, 
s letették a szerszámot.

Csorna Zsigmond rendőr-alkapi- 
tány bevezette a békéltetési eljá
rást, melynek során a munkások a 
szakszervezeten kívül álló öt bá
dogos elbocsátását követelték. A 
kizárt munkások késznek nyilatkoz
tak belépni a szakszervezetbe. A 
szakegyesület vezetőségének meg
hallgatásával állapították meg rájuk 
nézve a feltételeket. Miután az öt 
bádogos, névszerint: G-ecse Lajos, 
Kiss Elemér, Nagy Balázs, Szalóki 
György» Ternei István kijelentet
ték és megfogadták, hogy magu
kat mindenben alávetik a szak
szervezet rendelkezéseinek, őket 
újból felvették a szakszervezet 
tagjai sorába. A bádogosok igy 
tehát követelésüket teljesítettnek 
tudva, egy napi szünetelés után 
újból megkezdték a munkát.

HÍREK.
Á komédiának vége és . . . 

még sem vége.
Ma délután érkéznek vissza 

a honvédek az egy hónapig 
tartott hadgyakorlatról. Porosán, 
a fáradalmaktól kimerülve ér
keznek haza a hadgyakorlat
ról, a militárizmus eme komé
diájáról. Ha jól meggondoljuk 
a dolgot, nem is komédia ez. 
Komédia lehet azoknak, a kik 
nézik, de semmi eset, e sem 
azoknak, akik játszók vagy fizetik. 
Egy hónapig tartott a komé
dia. Kezdetét négy ember sú
lyos balesete jelzi, ki tudja 
azóta nem vár hiába egy ne
hány katonát a szeretője, ki 
tudja, azóta nem hullott el a 
komédiában egy nehány család- 
fentartó. Be hát ez csak a 
manncsaft, a komisz mann- 
csaft, a kinek a száját be le
het tapasztani egy nehány po
fonnal, hogy sohse mondja ki, 
hogy hát mint is folyt le az a 
komédia. A manncsaft hagy
jál!, de a sok pénz, a mit a 
komédia felemésztett, a sok 
kár, amit a komédia okozott. 
Eh mit, kikerül a pénz is on
nét, ahonnan a manncsaft ki
került. A nép, az dolgozzék, 
fizessen s örvendjen, hogy él. 
A militárizmus, az más. An
nak léteznie kell. Hogy miért ? 
Azt ugyan senki sem tudná 
megmondani, elég az, hogy 
léteznie kell. És ilyenkor a 
katonazene hangjai mellett,

dob, trombita sró közt masí
rozik a regiment, folyik a pa
rádé, a komédia, ilyenkor 
eszünkbe juthatna, hogy ez 
bizony nem komédia, hanem 
szomorú, kegyetlen tragédia, 
melyhez a nép szolgáltatja a 
pénzt, a vért, s a militárizmus 
felemészti mindkettőt. Hogy 
Mitől jó ez ? Azt ugyan senki 
sem tudná megmondani.

— A hadtestparancsnok Ko
lozsvárt. Kisdemeteri br. Gauder- 
nack József, a 12. hadtest parancs
noka, a tegnap délutáni számos- 
völgyi vonattal Kolozsvárra ér
kezett, hogy az itt állomásozó 
csapattestek felett szemlét tartson- 
A táborszernagy fogadására a pálya
udvaron Mörk altábornagy vezetése 
alatt az ezredparancsnokok és a 
törzstisztek jelentek meg. A csa
patok felett a szemlét ma délelőtt 
fogja a hadtestparancsnok megtar
tani, a melyre 2 tüzérüteg még 3 
órakor reggel, a visszamaradt má
sik 2 üteg és az összes gyalogság 
Vil órakor vonult ki a kaszár
nyákból.

— Állami elemi iskolák építése. 
A Kolozsvárt létesítendő állami 
elemi iskolák berendezési munkáira, 
iskolapadok, táblák, stb., a városi 
tanács versenytárgyalást hirdetett. 
A beérkezett ajánlatokat az építési 
bizottság tegnap bontotta fel. Aján
latot adott be Feiwel és Romei- 
ger budapesti cég, Varga Sándor 
püspökladányi asztalos és Hevesi 
József, Rindt Gábor és Papp Ist
ván kolozsvári asztalos mesterek. 
Az ajánlatok felett a városi mér
nöki hivatal javaslata alapján a 
bizottság a jövő héten fog ha
határozni.

— A kolozsvári ált. munkás 
betegsegélyző egylet, a munkás dal
egylet közreműködésével, az el
aggott tagjainak a segélyezésére 
augusztus hó 13-án a Zajzon Sán
dor jó hírnevű vendéglős Monostori- 
ut 30. szám alatti gyönyörű kert
helyiségének újonnan épített tánc
termében jótékonycélu nyári tánc- 
vigalmat rendez.

— Kerékpár-sport. Tegnap több 
kerékpáros gyűlt össze, hogy az 
E. K. E. kerékpáros osztályának 
újjászervezését megbeszéljék. Az 
ülésen dr. Ováry Elemér elnökölt. 
Kimondották az osztály újjáalakí
tásának szükségességét és azonnal 
16-on beléptek az É. K. E. kerék
páros osztályába és széleskörű agi- 
tációt fognak indítani a turista
kerékpározás érdekében. Titkárnak 
választották a mozgalomak eddigi 
vezetőjét: László Béla joghallga
tót, akit egyben fölkértek arra, 
hogy addig is, mig a végleges 
kialakulás megtörténnék, minden 
vasár- és ünnepnapon rendezzen 
kerékpár kirándulásokat. Nagy tet
széssel fogadták Finkler Samu és 
Társa cég azon ajánlatát, hogy ke
reskedésében és javitómühelyében 
az E. K. E. kerékpáros tagjai ré

szére 15 százalék kedvezményt ad, 
egyes helyeken javító szekrénye
ket állít föl; továbbá kerékpár
kirándulásokra szakértő 
küld, aki az előforduló

műszerészt 
romlásokat

a helyszínén kijavítja. Az első ki
rándulást f. hó 30-án (vasárnap) 
Tordaszentlászlóra rendezik, a hol 
az E. K. E.-nek turista-szállója 
van. Indulás d. u. 3 órakor a 
Mátyás-ház elől. A kirándulást 
László Béla joghallgató vezeti.

— Az elszöktetett kis leány 
megkerült. Tegnapi számunkban 
megemlékeztünk Eibenschütz Ar- 
nold 13 éves kis leányának eltű
néséről. A kis leányt Szász Fenes 
felé vezető utón egy oláh ember 
találta meg s a rendőrség tőle 
szállitotta haza. A kis leány saját be
vallása szerint öngyilkos akart 
lenni, de öngyilkosságának okát 
nem akarja bevallani.

— Zöidségtolvaj napszámos. 
Fosztó Lajosné Hegedűs-utca 54. 
sz. telkének kerítésén tegnap ■ dél
után átmászott Marosán Danila 
keresedi születésű 43 éves nap-
számos s a kertből 
és kukoricát akart 
éretvén, elfogták s 
fogdában helyezték

—- Hajbakapás a

zöld paszulyt 
lopni. Tetten 
a rendőrségi 

el.
legény miatt.

A Görbe-utca 16. szám alatt lakó 
Boldizsár Eszti munkásnő már rég
óta ellenséges viszonyban állott az 
ugyanabban a házban lakó Simon 
Trézsivel. Az ellenséges viszony 
— némelyek állítása szerint — 
abból keletkezett, hogy Eszti ked
vesét a Trézsi elhódította, a mit 
egykori jóbarátnőjének megbocsá
tani soha sem tudott az Észtike. 
Tegnap délután is ezt vetette sze
mére Simon Trézsinek, ki nem 
épen hízelgő mondással felelt visz- 
sza a perlekedő Boldizsár Esztinek. 
Szó szót követett, már a hajba- 
kapás is megtörtént, midőn Boldi
zsár Eszti egy keze ügyébe eső 
bottal úgy vágta fejbe volt szere
tője kedvesét, hogy annak sebét a 
mentők vették ápolás alá.

— Astor mulat. A híres, a köl
tekező Astor, az amerikai milliár
dos fizette ki a legnagyobb ho
noráriumot, amit énekesnő eddig 
kapott, egyik legutóbb adott es
télyén. Á minap ugyanis estélyt 
rendezett s a hangversenyen való 
közreműködésre meghívta Melba 
asszonyt, akinek négy dal elének- 
léséért ezer font sterlinget, vagyis 
huszonnégyezer koronát fizetett. 
Mivel a négy dal eléneklése mind
össze húsz percig tartott el, Melba 
asszony minden percért 1200 ko
rona honoráriumot kapott.

w — A militárizmus áldozatai. 
Nagykikindáról jelentik: Béke 
Gyula kiskinizsi-i illetőségű köz
huszár az Edward angol király 
nevét viselő 12. számú huszárez
redben tegnap délután 3 órakor 
a nagykikindai huszárlaktanyában 
egy darab dróttal felakasztotta 
magát s mire végzetes tettét ész
revették, meghalt. Ma seggel 3 
órakor pedig Tóth Bertalan nagy- 
oroszi-i (Nógrádm.) illetőségű köz

NA&I JENŐ 

szájpadlásnélküli müfogspeciálista 

fogíniHerme 
Kolozsvári, Wesselényi Miklós utca 6. 

(Dr. Goth-ház.)

fogmüterem Elvállalom a fogászat körébe tartozó összes 
teendőket. Munkáimért felelősséget vállalok 
úgy jutányosság, valamint tartósság tekin
tetében. — Egész nap a n. é. közönség 
rendelkezésére állok.

Tisztelettel NAGY JENŐ, 
szájpadlásnélküli müfogspeciálista.
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huszár ugyancsak a nagykikindai 
laktanyában szolgálati fegyverével 
agyonlőtte "magát. Az öngyilkos 
huszárokat a kaszárnyaszellem dü
höngése, a katonai bánásmód ker
gette a halálba. — Przemysl-ből 
jelentik: Folyó hó 16 án, vasárnap, 
Przyszowski egyéves önkéntes szol
gálati fegyverével szivén lőtte magát. 
Öngyilkosságának okozója Oppelt 
hadnagy volt, aki örökös üldözé
sével halálba kergette. Przyszowski- 
nak már két államvizsgája volt, a 
Imelyeket kitüntetéssel tett le. Egy 
Iszegény szabómesternek volt a fia. 
(Anyja a hir hallatára súlyos beteg 
llett. így szedi áldozatait a mili- 
Itarizmus.
I x Erdély kávé forrása a Fiaméi 
lkávébehozatali Társaság fióktelepé - 
Iáéi, Mátyás király-tér 12- (Bittó Rezső 
Imeílett) a legkiválóbb fajú kávék 
Inesés olcsó árban szerezhetők be: 
■Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér- 
■nentve és vámmentesen foganato- 
litunk, Telefon!
I X Kolozsvár egyik legforgalma- 
■abb utcájában fekvő, csinosan be- 
■endezett fűszer kereskedés, dohány 
■özsdével és korlátolt italméréssel, 
■ezelés hiánya miatt azonnal eladó, 
Kzlethelyiség, két szoba, konyha és 
mellék-helyiségek. Évi bére 700 
Korona, évi forgalom 16 000 korona. 
Ilim e lap kiadóhivatalában meg- 
tidható.

I
Hova menjünk

rfeum élőadás után ? ?
Jókai kávéházba Jókai-u. 4 sz. Dús 

> Ízletes buffet. Kávéházi italai a 
Ignagyobb igényeknek megfelelnek. 
A legjobb éjjeli szórakozóhely ki- 
lolgálás a legpontosabban. Menjünk

Jókai kávéházba! Szives pártfogást 
r Heimann Sándor tulajdonos.

ÍZINflflZ -^MŰVÉSZÉT.
lütörtök: Kukorica Jónás.
Intek : Kukorica Jónás.
lombat: Kukorica Jónás.
■sárnap d. u.: Bokow, a széke-
I lyek hóhéra.
■sárnap este: Kukorica Jónás.

I

i i i i
i

I i
I

■ i i
i

i

TÁVIRATOK.
A nemzeti ellenállás- 

örvény hatóságok a darabontok 
ellen.

Vludapest, julius 26. (Saj. tud.) 
bt vármegye törvényhatósági 
lottsága augusztus 10-én 
Idkivüli közgyűlést tart, me- 
|n elfogadják a 65-ös bizott- 
| határozatát. A 65-ös bi- 
jság augusztus 9-én ülést 

amikor meg fogják szö
gezni a határozati javaslatot, 
iy válasz lesz a törvényha- 
Ig határozatának megsem- 
litésére. — Moson vármegye 
lényhatósági bizottsága ma 
gotta közgyűlését Magyar- 
fott. A közgyűlésen kimon- 
|ák a passzív rezisztenciát, 
(határozták, hogy üdvözlik 
ípviselőházat és a főrendi
ét az alkotmány megmen- 
(hen tanúsított hazafias eljá- 
lért — Bács-Bodrog 
letegye 80-as bizott- 
la ma tartott ülésén

Fernbach Károly or
szággyűlési képviselő

1OO ezer forintot aján
lott fel a kormány által 
esetleg felfüggesztendő 
tisztviselők számára. — 
Politikai körökben azt 
beszélik, hogy a kor
mány felhagy a törvény- 
hatóságok határozatai
nak megsemmisitésével, 
s még csak egy vidéki 
városnak határozatát 
sem fogja megsemmi- 
siteni.

Beöthy László főispán lemodása.
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

Beöthy László dr., Bihar vár
megye főispánja, ismételten be
adta állásáról való lemondását.

A bihari mandátum.
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

A bihari kerületben megindult 
a harc Rigó Ferenc örökéért. 
Kossuth párti programmal négy 
jelöltet is emlegetnek: Szokoly 
Tamást, Halász Lajos dr.-t, 
Rigó Lajost és Nadányi Károlyt. 
Disszidens programmal Beöthy 
László, a lemondott bihari fő
ispán fog fellépni, mig a Tisza- 
párt Tóth Lászlót fogja fellép
tetni, ki az általános választá- 

í sok idején Rigó Ferencnek volt 
| ellenjelöltje. A kerület függet- 

lenségi pártja vasárnap tartja 
jelölő gyűlését, melyen Szokoly 
Tamást fogják felléptetni kép
viselőjelöltül.

Az orosz forradalom.
Rozdesztvenszkyt megoperálták.

Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 
Tokióból jelentik, hogy Roz- 
desztvenszky tengernagyon 
sikerült operációt hajtottak 
végre.

A béketárgyalások-
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

A béketárgyaláson elsőbben is 
a fegyverszünetről lesz szó. Ja
pán csak abban az esetben 
lesz hajlandó a fegyerszünetbe I 
beleegyezni, ha hosszabb időre 
fog szólni. A kínai követség 
első titkára az orosz-japán bé
ketárgyalásokról azt mondta, 
hogy Kina értésére adja annak 
idején a két kormánynak, hogy 
megállapodásaikat nem fo
gadja el.

Kozákok lázadása.
Budapest, jul. 26. (Saját tud.) 

Novo-Cserkaszkból jelentik: 
Hat doni kozákezredben, 
amelyekben éppen most 
végződött be a mozgósítás, 
lázongás támadt, mert a 
kozákok gyalázatnak és 
méltatlannak tartják ma
gukra, hogy az ország bel

sejében rendőrszolgálatra al
kalmazzák őket. Az ezredek 
egyike nehány nap előtt 
táviratot küldött a kozák- 
ság hetmánjához s úgy a 
tisztikar, mint a legénység 
nevében tudatta, hogy nem 
hajlandó többé rendőrszol
gálatot teljesíteni, de szíve
sen feláldozzák életüket a 
keletázsiai harctéren. A had
ügy miniszter erre elrendelte, 
hogy az ezredben minden
áron helyre kell állítani a 
nyugalmat.

Megint bombagyár.
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

j A Kamienszka-utca egyik 
házában bombagyárat fe
deztek fel és ez alkalommal 
a bombák gyártásához szük
séges anyagon kívül négy 
láda, a lodzi katonasághoz 
intézett forradalmi felhívást 
is találtak. Megtalálták ezen
felül húsz lodzi anarkista 
s szocialista-vezérnek a név
jegyzékét.

Katonai lázadás Kronstadtban.
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

A kronstadti zavargások 
igen nagy mérveket öltöttek. 
A helyőrség legnagyobb 
része, közte kozák csapatok 
is a felkelőkkel szövetkez
nek, kik az ellenük kikül
dött csapatokból is folyton 
újabb szökevényekkel erő
södnek. Csaknem az összes 
tengerészcsapatok a felkelők 
részén állanak. Dokkmun
kások rohamot intéztek a 
fegyverraktárak ellen. Pé- 
tervárról egész vonatok 
mennek katonasággal Kron- 
stadtba.

Újoncok behívása.
Budapest, julius 26. (Saj. tud.) 

Odesszából jelentik, hogy az 
újoncokat ez év aug. 15ére, te
hát teljes 3 hónappal korábban 
hívták be, semmint máskor. Ez 
az intézkedés arra való, hogy 
a behívott katonasággal helyre
állítsák a nyugalmat a biroda
lomban.

A rendőrség működik.
Budapest, jul. 26. (Saj. tud.) 

A Standardnak jelentik Odesz- 
szából, hogy az utóbbi napok
ban tömeges letartóztatások tör
téntek a müveit osztály köré
ben s ez nagy izgatottságot 
kelt. Több mint 400 orvost, 
ügyvédet, újságírót és kereske
dőt tartóztattak le és várfog
ságba vittek. A lakosságot ré
mületbe ejtette ez az önkény. 
Zendülések kitörésére lehet szá
mítani.

A háború
Budapest, julius 26. (Saját tud.) 

A vladivosztoki vezérkartól táv
irat érkezett, amelyben azt jelenti, 
hogy ez idő szerint rendkívül el
keseredett harc folyik a Turnén 
folyón való átkelésért. Hazugáva 
hadserege nagy vitézséggel tá
madja meg az orosz hadállásokat. 
Az oroszok ez idő szerint még ké
pesek hadállásaikat megtartani. A 
japánok már négyszer intéztek 
szuronyrohamot, de* az oroszok 
mindannyiszor óriás veszteséggel 
visszaverték őket. A japánok ré
széről harmincezer ember vesz részt 
a csatában. Múlt éjjel éjfélkor ál
talános támadást intéztek az orosz 
hadállások ellen és rákényszeri- 
tették az oroszokat, hogy néhány 
előretolt hadállásukat feladják, de 
valamennyi ágyújukat biztonságba 

i tudták hozni. A csata folyik. — 
»Daily Telegrap« nak táviratozzák 
Tokióból, hogy Mandzsúriában a 
két sereg csak 19 kiióméter távol
ságra van egymástól. Minden nap 
várják a nagy összeütközés hírét. 
►♦-♦^♦♦♦♦♦^►-♦♦^  -s>« -«» •-♦-•-*-•-*- ♦-•►■♦■■«

REGÉNY.

A hózivatar.
Irta: Szalaguk (Solohuk) gróf.

Valamikor ón is azt hittem, hogy 
engem szeretnek és mi lett belőle ? 
— szerettek, — de nem engem, 
hanem a báli gavallért, a világi 
uracsot, s én nem tudtam, hogy 
győzzem le vetélytársaimat.

— Lehetséges ? szólt az asszony 
Önkénytelenül. U^yan kik lehettek 
azok ?

— Voltak elegen . . . báli öltö
zék, apró bosszúságok, ostoba plety
ka, irigylésreméltó megbízások, ál
arcos jelmezek és egy sereg apró
ság, melyből úgyszólván a világi 
asszonyok egész lénye áll.

— így hát ön nem hisz a sze
relemben ?

— Isten mentsen ? A szerelem
ben lehetetlen nem hinni • én csak 
azt mondom, hogy nincs kit sze
retni. A szerelemhez oly sok sze
rencsés véletlen, annyi lelki fris
seség és romlatlanság kell. De hála 
istennek én még érzem, hogy tu
dok szeretni, de nem világi kis
asszonyokat .. . Szenvedélyesen, 
határtalanul és tisztán tudnék egy 
nem világi és megbízható lelket 
szeretni, a ki puszta hajlandóság
ból reám bízná a sorsát, félelem és 
számítás nélkül ... Ha például ön.

— Italt kérek 1 sóhajtott fel az 
ágyon az öreg asszony. A kis le
ány felébredt és elkezdett nyöszö
rögni. A tiszt hirtelen felugrott a 
székéről, adott az öregnek egy po
hár vizet, megnyugtatta a kicsikét, 
egy darabka cukrott dugva a szá
jába s visszatért a helyére. De a 
megkezdett beszélgetőst folytatni 
lehetetlen volt. A fiatal asszonyka 
behunyta a szemét, s kezecskéjét 
kecsesen rátette az ágy hátára, vagy 
gondolkozott valamin, vagy elszuny- 
nyadt..

— Ön fáradt? kérdezte a tiszt 
halkan.

— Igen fáradt vagyok.
(Folyt, köv.)

Kiadja:
A ,,Kolozsvári Friss Újság“ hírlap

kiadó vállalat.
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Alapiitatott 1864-ben. Alapittatott 1864-ben.

Pártoljúk
a hazai ipart!
Van szerencsém a n. é. helybeli és 
vidéki közönség nagybecsű tudomá
sára hozni, hogy 43 év óta fennálló és 
jóhirnévnek örvendő üzletem részére 
történt előnyös bevásárlásnál fogva 
azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy legfinomabb elsőrendű és valódi 
minőségű italaimat jutányos árban 

szállíthatom.

Az Italok tisztaságáért Tessék egy próba vá- 
és valódiságáért felel, sárlással meggyőződni, 
Egy liter valódi bor 32 

kr. 64 fill.
Finomabb minőségű 36 kr, 

72 fill. és 40 kr. 80 fill. 
10 literenként házhoz szállítva.

Valódi kőbányai Dré- 
her-sör 16 kr. 34 fill.

Monostori sör 12 kr. 
24 fill.

Kiváló finom valódi sep
rő- és szilva-pálinka 
literenként 70 kr. 1 kor. 
40 fill.

. Kérem a címre lói Több kiállításon kl- 
=yigj ázni * = = tüntetve. =

Ezenkívül ajánlom elismert, 
kitűnő minőségű angol és fran- 
czia mód szerint készített saját 
gyártmányú likőreimet 
Hterenkint 1 kor. 40 fíllér- 
rtől 3 koronáig. — Valódi leg
finomabb angol rum 8 kor.

Mindezen italok valódiságáért 
és jóságáért felelősséget vállalok.

Tévedések elkerülése végett 
tisztelettel kérem megjegyezni, 
hogy minden tőlem kikerülő 
üveg „Neff Ádám utóda“ 
czimkével van ellátva s csupán 
csak ez a valódi.

Nagyobb bevásárlásoknál árkedvezmény.
Főtörekvésem oda irányul, hogy 

a n. é. közönség irántam tanúsított 
eddigi pártfogását — szolid kiszolgá- 
ással, áruim elsőrendű minőségével 
és valódiságával — továbbra is ki
érdemeljem.
~ - Hazafias tisztelettel:

N«ff Adán) útóda 

Nagy Károly 
rum- és likörgyára, bodegája

KolozsvártWesselényi Miklós-u.
25. sx. (a postával szemben.)

Évenkint gyártunk cs. és kir. szabadalmazott 

biztonsági átfedőesenepeinkböl 50 milliót. 
Egyedüli legrégibb, legnagyobb és legjobb telep e 

szakmában Ausztria-Magyarországon a

BOHR-féle
Téglagyár
Lúgoson.

Gyárak Magyarország több 
több városában.

gyártmányok: E® 
BOHN-féle szabadal
mazott biztonsági át
fedőcserepek 272. sz.

Legolcsóbb, legjobb és legszebb tetőcserép, leghi- 
zelgőbb referenciák. Üvegtáblák, gerinccserepek stb.

MT Tessék ajánlatot kérni. “WS

LúgoS.

Rónai - Mulató
(Biazini szálloda) 

Kolozsvár legelső varieté színháza 
Gerő József, Rónai János, 

művezető. tulajdonos.

Ma és mindennap a következő 
attrakciók vendégjátéka: 

Hermanas de Casíilla -w 
h arangzenemüvésznők.

Les Sadinettes
francia paraszt hármas.

Las Hajas dél Puertő de 
Santa Maria 

eredeti spanyol táncosnők.Williams 
a nyújtó tornászok királya. Karabin «Józsi 

átváltozó ének- és tánczművész. 
Felice Dórén magy. dalénekesnö. Sárkány-család 

kacagtátó bohózat. A fehér Othelló 
bohózat 

Belépti-díj 1 korona. 
Kezdete 8 órakor. Pontos kiszolgálás.

Folyó hó 28-án
ROLAND jutalomjátéka.

m^Tessék ügyelői a címre!
Herscheles bőröndkészítő

Wesselényi Mikiós-utca 24. sz. (főposta mellett)
Nagy készlet, raktáron saját ké

szítmény ti legjobb minőségű és leg
olcsóbb áru bőröndökből Rendelé
sek a legjutányosabban és legpon
tosabban eszközöltetnek.

1

Tarka-Színpad
S|tat|ri kioSzk

Kolozsvár egyedüli családi mulatója
Szenzációs! Uj! Rendkívül érdeke sMa nagy
Cakes-Walkes Verseng.

Magyarországon először.
I. dij. II. dij.

Arany érem. Ezüst érem.
A versenyben a társulet 6 tagja 
vesz részt. Versenyen kívül: Grü- 

nau zsidó Cakes-Walkes-ja.
Minden látogató egy szavazó-lapot 
kap, melylyel a szavazás megejte- 
tik. A legtöbb szavazatot kapott 
művészek közt a dijak a közönség 

jelenlétében lesznek kiosztva.
Továbbá fellépte az összes szerződ

tetett müerőknek.
Naponta változó bohózat.

Szigorúan családias műsor.
Szabad bemenet. Fentartott helyek.

Számos látogatásért esd

Grünau Földi Gárdonyi Imre
művezető igazgató. Kioszk bérlője.

Naponta 

friss kefir tej 
kapható

Burger Frigyes drogériájá
ban — Kolozsvárt Mátyás 

király-tér.'

Wesselényi Elite
múlató.

Kolozsvárt, Wesselényi M.-ü. 17.
Gr and Göncért Varieté.

Lengyel József. Kisséri Kiss Nándor,
müv.-igazgató. reneező.

Fekete A. Manás József,
karnagy. tulajdonos.

JRüsor:

1. rész. 1—3. Zene-nyitány. Zon 
gorán előadja: Fekete A. karnagy 
4. Jeney Anna, fiatal chansonette 
5. Bodrogi Laci, grotesk-komikus 
6. Apáti Dusi, chansonette. 7. Ko
máromi Vilmos, dalkomikus. 8. Né 
meth Feri, chansonette. 9. Szilágy 
Elemér, nőimitátor. 10. Bohózat 
10 perc szünet. Zene.

II. rész. 11. Körössi Zsófi, nép 
dal énekesnő. 12. Dóri Gizi, chanso 
nette. 13. Kacér Erzsi, jelinez sub 
rétté. 14. Kisséri Kiss Nándor, jel 
lem-alakitó és humorista. 15. Széc 
Etus, jelmezsubrette. 16. Müsoro 
kívül szám. 17. Pusztay-nővérel 
nemzetközi ének- és tánc-kettő 
18. Toisset, zenebohóc és hangszf 
művész. 10. Műsoron kívül szán 
20. Bohózat,

Az esetleges műsor-változás fönn 
tartva.

Miisor ára 20 fillér.

Azonnal kiadó a Mátyás k. 
tér legforgalmasabb helyéi| 

irodának 
kiválóan alkalmas 2 nád 
utcai szoba, előszobával esel 
lég három szoba. Hol ? Meg 
mondja a kiadóhivatal! a

4»^«& A A A A A A A A^^

« Villamos világítás i
] =ás erőátvitellé [
< berendezéseket |
ÍGENG ÁKOS
4 Szentlélek-utcza 4. szám,

j a legjobb kivitelben
------ készít -------

Erdélyben villamos világító veze
téket; legrégibb szerelő-vállalat.

Költségszámításokat és 
a villamos világításra 
vonatkozó felvilágosí
tást készséggel nyújtok.
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